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1. Antes de Iniciar

Contetido da Embalagem
« TE100-MP1UN

» CD-ROM de Utilitarios e Guia do Usuario )
« Guia de Instalagdo Rapida Multi-Linguas

« Adaptador de Tenséo (12 V, 1A)
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Requisitos Minimos do Sistema

« Drive de CD-ROM

Compatibilidade com Sistemas CPU Memoria
Operacionais:

Windows 7 (32-bit) 1GHz ou superior | 1GB RAM ou superior
Windows Vista (32-bit) 800MHz ou superior | 512MB RAM ou superior

Windows XP (32-bit) / 2003 Server / 2000 300MHz ou superior | 256MB RAM ou superior

Nota:
1. Nao realize as tarefas abaixo se nédo estiver capacitado para realiza-las:
1. Instale o utilitario
2. Conecte a impressora ao Servidor de Impressédo
3. Conecte o computador ao Servidor de Impressao
2. O utilitario tem de estar instalado em cada computador para utilizar sua
impressora multi-funcional.




2. Como instalar

1. Instale os drivers da impressora em seu
computador. Entéo desligue a impressora e
desconecte-a de seu computador.

PORTUGUES

Nota: Favor recorrer ao manual de sua impressora para istalagdo da impressora.

2. Insira 0 CD-ROM de Utilitario no Drive de
CD-ROM de seu computador.

© AutoPlay [E=SECE )
DVD RW Drive (D7) TELOO-MP1UN
=}
Always do this for software and games:
Install or run program from your media
. ol . |
3. Clique Run Autorun.exe OB oo o s ;
(Windows Vista apenas). General options

Open folder to view fies
i . o

View more AutoPlay options in Control Panel
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4. Clique Install Utility (Instalar Utilitario). Entéo
clique Setup Wizard (assistente de
configuragao).
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5. Conecte a Impressora USB a porta USB do
servidor de impressao.Entéo clique OK.




Portugués

6. Conecte um cabo de rede RJ-45 de um
Switch/Roteador a porta LAN do Servidor de
Impresséo.

Pt e s s by el s

1) Corvact ke Pk S

7. Conecte um cabo de rede RJ-45 de um
Switch/Roteador a porta Ethernet de seu
computador, entdo clique OK.

8. Ligue a Impressora e entdo clique OK.

9. Conecte 0 Adaptador de Tensdo AC ao
Servidor de Impresséo e em seguida a uma
tomada de energia. Entdo clique OK.

10. Confirme no Servidor de Impressao que o
LED Status esta aceso e o Led Error esta
apagado. Entdo clique Yes (Sim).
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11. Selecione o Servidor de Impresséo e entao
clique Next (Préximo).

12. Configure o endereco IP do Servidor de
Impressao para ficar na mesma subnet de sua
rede e entdo clique Next (Proximo).

13. Anote 0 endereco IP e entdo clique Next
(Préximo).

14. Clique Finish (Finalizar).

15. Clique Yes (Clique Sim).
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16. Clique Next (Proximo) e entéo siga as
instrucdes do Assistente de Instalacéo
(InstallShield Wizard).
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17. Clique Finish (Finalizar).
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18. Clique em Resource (Recurso) e entdo clique
Connect (Conectar).

+ TRENDnet Print Server Utilty foR =
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Ready Not connected




19. O assistente de driver de impressora aparece.

(%)
. . ~ . . awl
Slga as |m|'UQOES do assistente para instalar a 8
impressora. 2
Message = §
) The Printer was successully initialized.
20. Clique OK.

You can click "Connect” use the printer.
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A instalagéo do Servidor de Impressao agora esta completa.

Para informacdes detalhadas sobre esta e outras configuracdes avancadas do
TE100-MP1UN, favor recorrer ao Guia do Usuério incluido no CD-ROM de Utilitarios &
Driver ou ao website da TRENDnet em www.trendnet.com

Registre Seu Produto

Para garantir o alto nivel do servico e suporte ao consumidor, por favor tire um minuto para
registrar seu Erﬁguto Online em: www.trendnet.com/register Agradecemos por ter
net

escolhido TR




3. Imprimindo

Nota: Apenas um usudrio pode usar o Servidor de Impressao por vez. Assim que um

a usuario terminar de usar o Servidor de Impresséo, outro usuario podera usa-lo.
. N . ¥ SC123586 - Officejet SE0D zeries
1. Clique em Resource (Recurso) e entéo clique P~ aqmme——
Connect (Conectar). @ v
O oot ] [ e |
Ready Mot eennected
= TRENDret PrintServr Uty [ ==]
(L Bekwsn ]
!\I SC123586 - Dfficeget SB00 senes
o | B Resouce Prrt Scn
2. Em Status estara informado o computador e P NEAS————
endereco IP que est4 utilizando a impressora
no momento.
Disgonnect | [ Gose |
Ready Connect 00:00:11)
3. O usuério pode iniciar a impressao.

4. Clique Disconnect (Desconectar).




4. Enviando Fax

Nota: Apenas um usuéario pode usar o Servidor de Impresséo por vez. Assim que um
usuario terminar de usar o Servidor de Impress&o, outro usuério podera usa-lo.
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1. Clique em Resource (Recurso) e entdo clique O B Fesouce P Sean
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2. Em Status estaré informado o computador e PSS ————
endereco IP que esté utilizando a impressora
no momento.
3. O usuério pode iniciar o envio do fax. Siga as Bisgmrect | | Chon
instrucdes do software da multi-funcional para () Sonmect 0001
envio de fax.

4. Clique Disconnect (Desconectar).




5. Scanner

Nota: Apenas um usuario pode usar o Servidor de Impressao por vez. Assim que um

a usuario terminar de usar o Servidor de Impressao, outro usuario podera usa-lo.
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1. Clique em Resource (Recurso) e entéo clique OB Fesouce: Pin. Scan
Connect (Conectar). @ s e
=
Ready Not connected
- TRENDnet Print Servr Uty e |
[ et |
jv SC123586 - Dffceiet 600 seves
2. Em Status estara informado o computador e B Pesucs Pt Scan
endereco IP que esta utilizando a impressora @@ suvur vccuieaty TeHSUFROATVEE 92 1800102
no momento.
3. Posicione o documento no vidro de |
digitalizag&o do Scanner. Entdo siga as . :
instrugdes do software da multi-funcional para Digemed] (G|
digitalizar. Eavdy Coment 0
4. Clique Disconnect (Desconectar).




Troubleshooting

1. Eu inseri 0 CD-ROM de Utilitario & Driver no Drive de CD-ROM do meu
computador e 0 menu de instalagdo ndo apareceu automaticamente. O que devo
fazer?

1. Para Windows 7, se 0 menu de instalagdo ndo aparecer automaticamente,
clique no fcone do Windows na parte inferior esquerda da tela, clique na caixa
“procurar programas e arquivos” e digite D:\setup.exe onde "D" em
"D:\setup.exe" ¢ a letra designada ao Drive de CD-ROM do seu computador.
Aperte a tecla ENTER do seu teclado.

2. Para Windows Vista, se 0 menu de instalagao ndo aparecer automaticamente,
clique no botdo Iniciar, clique na caixa Procurar e digite D:\setup.exe onde "D"
em "D:\setup.exe” é a letra designada ao Drive de CD-ROM do seu
computador. Aperte a tecla ENTER do seu teclado

3. Para Windows 2000/XP, se o0 menu de instalacdo ndo aparecer
automaticamente, clique Start (Iniciar), clique Run (Executar) e digite
D:\setup.exe onde "D" em "D:\setup.exe" € a letra designada ao Drive de CD-
ROM do seu computador. Aperte a tecla ENTER do seu teclado

2. O utilitario/assistente de configuracdo ndo detecta o Servidor de Impressdo
elou o dispositivo de armazenamento/impresséo. O que devo fazer?

1. Verifique novamente suas conexdes de hardware; certifique-se de que seu
Servidor de Impressdo e impressora e estdo ligados e conectados corretamente.
Certifique-se de que o cabo de rede RJ-45 esta
seguramente conectado ao Servidor de Impresséo e ao Switch/Roteador.

2. Desabilite quaisquer programas de firewall, tais como ZoneAlarm ou Norton

Internet Security. Se seu sistema operacional € Windows XP ou Vista, desabilite
o firewall préprio.

3. Clique Refresh (Atualizar).

4. Desligue o cabo de alimentacdo do Servidor de Impressd, aguarde 15

segundos, entdo reconecte o cabo ao Servidor de Impressao.

3. O utilitario/assistente de configuracdo ndo detecta meu dispositivo de
impresséo. O que devo fazer?
1. Certifique-se de que a impressora esta ligada e corretamente conectada ao
Servidor de Impressao.
2. Conecte a impressora com outro cabo USB.
3. Pressione o botéo de reset do Servidor de Impress&o com um pino ou clips de
papel por 15 segundos e entdo libere-o.



4. Eu ndo consigo imprimir para meu Seridor de Impresséo. O que devo fazer?

1. Certifique-se de ter seguido exatamente o0s passos de instalagédo do Servidor de
Impress&o, conforme Secéo 2.

2. Certifique-se de clicar com botdo direito no Servidor de Impresséo no
utilitario e connect (conectar). Se outro usudrio estiver usando o Servidor de
Impresséo, vocé devera aguardar até que ele termine de usa-lo.

3. Se vocé esta conectado ao Servidor de Impresséo e deixou de usa-lo por
alguns minutos, aparece uma mensagem de adverténcia. Se vocé ndo
responder em um minute, vocé sera automaticamente desconectado do
Servidor de Impressdo. Vocé precisara conectar-se ao Servidor de Impressao
novamente.

5. Eu consigo imprimir a pagina de teste, mas ndo consigo imprimir nada do
Microsoft Word ou de outra aplicagéo.
Certifique-se de configurar a recém instalada impressora de rede como sua
impressora default. Clique Start (Iniciar) e entéo clique Printers & Faxes
(Impressoras&Faxes) e verifique se o icone de sua impressora esté ticado.

6. Eu configure meu Servidor de Impresséo para receber enderego IP
automaticamente do servidor de DHCP e agora ndo consigo ir ao Utilitario Web
do Servidor de Impressé&o.
Abra o assistente de configuragdo do Servidor de Impresséo (Ver 1. Antes de
Iniciar) para saber o endereco IP de seu Servidor de Impresséo.

7. Ha alguma forma de forgcar um computador a desistir da prioridade ao Servidor
de Impresséo?
Se 0 usuério nao utilizar por 5 minutos, ele sera automaticamente desconectado.
Vocé também pode retirar a prioridade de um computador desconectando a
alimentac&o elétrica do Servidor de Impressao e depois religando-o.

Se vocé ainda encontrar problemas ou tiver alguma pergunta referente ao
TE100-MP1UN, favor recorrer ao Guia do Usudrio incluido no CD-ROM de Utilitarios
CD-ROM ou entrar em contato com o Departamento de Suporte Técnico da Trendnet.




Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
be disposed of with household waste. Please
C o7 recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice. ——

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacién debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.
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